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内容概要

　本教程是为培养和提高学生英汉互译的实际动手能力而编写的。
其使用对象主要为非英语专业研究生，可用于研究生英语的后续课、提高课，亦可供非英语专业博士
生、专业英语本、专科生选用。
其特点是：围绕实例训练，强调翻译实践，结合方法技巧，培养动手能力。

　　本教程的主要内容包括：1、翻译的基本知识及原则标准；2、围绕各种翻译方法技巧展开的翻译
训练；3、英汉互译基本方法技巧实例详解及难点分析；4、各种文体的翻译方法与训练；5、英汉互译
段落篇章练习。

　　教程总体分为三部分。
第一部分为全教程的主体，每一单元均以翻译实例训练开始，分别安排了需要运用相关翻译技巧的英
汉短文或段落，并对其中的翻译难点加以注释，供读者独立动手完成（答案附书末）；接着是该项翻
译技巧的讲解分析、译例精选。

　　第二部分分别在科技英语、新闻报道、文献资料、出国留学实用文体等方面提供了不同文体的一
般翻译方法。
对练习中的难点均做了提示，并附以答案，便于课后自学。

　　第三部分英汉互译段落／篇章翻译练习，未加任何注释和提示，只提供参考译文。

　　各单元的内容既前后照应，相互联系，又自成一体，各有重点，书中所选译例及练习内容，大都
出自国内外近年出版的教材、著作、各类外语杂志刊物、原版书籍等；还有一些出自各类一手翻译资
料，如：单位及个人情况介绍、文学作品、工作报告、论文摘要、出国申请、个人简历、自我陈述、
推荐信等。
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书籍目录

第一部分 翻译知识及常用翻译技巧  第一单元 绪论 翻译的定义、标准与翻译技巧  第二单元 翻译手法 
直译与意译  第三单元 翻译技巧1 分清主从 把握文理  第四单元 翻译技巧2 遣词用字 恰如其分  第五单元
翻译技巧3 适当增添 清楚明了  第六单元 翻译技巧4 词语省略 言简意赅  第七单元 翻译技巧5 词类转换 
自然流畅  第八单元 翻译技巧6 结构调整 顺理成章  第九单元 翻译技巧7 语态转换 约定俗成  第十单元 
翻译技巧8 正反交替 相得益彰  第十一单元 翻译技巧9 名词性从句 灵活处理  第十二单元 翻译技巧10 定
语从句 分合替换  第十三单元 翻译技巧11 状语从句 上下连贯  第十四单元 翻译技巧12 长句翻译 嵌切拆
组第二部分 各类文体的翻译方法与训练  第十五单元 科技英语的翻译  第十六单元 新闻报道的翻译  第
十七单元 文献资料的翻译  第十八单元 实用文体翻译：出国留学信函第三部分 英译汉、汉译英段落/篇
章翻译练习  1 英译汉16篇  2 汉译英20篇第四部分 参考译文 1 1——18单元翻译实例训练及翻译练习参
考译文 2 英译汉、汉译英段落/篇章翻译练习参考译文
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